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(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut siddokset, joiden julkaiseminen on pakollista)

ASETUKSET

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 13/2009,

annettu 18 piivind joulukuuta 2008,

yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta annetun asetuksen (EY) N:o 1290/2005 sekid maatalouden

yhteisesti markkinajirjestelysti ja tiettyji maataloustuotteita koskevista erityissdinnoksistd annetun

asetuksen (EY) N:o 1234/2007 (yhteisii markkinajirjestelyji koskeva asetus) muuttamisesta
kouluhedelmijirjestelmin kiyttoonottamiseksi

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 36 ja 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (%),

seki katsoo seuraavaa:

Hedelméd- ja vihannesalan erityissidnnoistd annetussa
neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1182/2007 (?) sdddetddn
kyseisen alan laajamittaisesta uudistuksesta, jolla pyritdan
parantamaan sen kilpailukykyé ja markkinasuuntautunei-
suutta ja saattamaan se yhdenmukaisemmaksi muun uu-
distetun yhteisen maatalouspolitiikan (YMP) kanssa. Yksi
uudistetun jdrjestelméin keskeisid tavoitteita on kddntdd
hedelmien ja vihannesten laskeva kulutus nousuun.

Hedelmien ja vihannesten vihidiseen kulutukseen lasten
keskuudessa on suotavaa puuttua lisdamalla pysyvasti he-
delmien ja vihannesten osuutta lasten ruokavaliossa vai-
heessa, jossa heidin ruokailutottumuksensa muotoutuvat.
Kouluhedelmijdrjestelmissd myonnettavian yhteison tuen
hedelma-, vihannes- ja banaanituotteiden toimittamiseksi
lapsille kouluihin uskotaan parantavan hedelmien ja vi-

(") Lausunto annettu 18. marraskuuta 2008, ei vield julkaistu virallisessa

lehdessa.

() EUVL L 273, 17.10.2007, s. 1.

hannesten arvostusta nuorten kuluttajien keskuudessa ja
lisddvin ndin kulutusta tulevaisuudessa. Sen seurauksena
kouluhedelmijarjestelma tdyttaisi YMPin tavoitteet, joita
ovat muun muassa maataloudesta saatavien ansioiden
paraneminen, markkinoiden vakauttaminen seké elintar-
vikkeiden nykyisen ja tulevan saatavuuden varmistami-
nen.

Perustamissopimuksen 35 artiklan b alakohdassa méara-
tddn, ettd YMP:ssa voidaan edistdd joidenkin tuotteiden
kulutusta yhteisin toimin, kuten kouluhedelmdjirjestel-
mién avulla.

Perustamissopimuksen 152 artiklan 1 kohdassa edellyte-
tdan niin ikddn, ettd "kaikkien yhteison politiikkojen maa-
rittelyssi ja toteuttamisessa on varmistettava ihmisten ter-
veyden korkeatasoinen suojelu”. Kouluhedelmijirjestel-
mistd saatava selked terveydellinen hyodty osoittaa, ettd
se on jdrjestely, joka olisi otettava huomioon YMP:n tiy-
tantoonpanossa.

Sen vuoksi olisi sdddettavi yhteison tuesta, jolla osarahoi-
tetaan erdiden terveellisten hedelmd- ja vihannesalan, he-
delma- ja vihannesjalostealan sekd banaanialan tuotteiden
toimittamista lapsille kouluihin ja jolla osarahoitetaan
my6s erditd asiaan liittyvid logistiikka-, jakelu-, laittei-
sto-, viestintd-, seuranta- ja arviointikustannuksia.

Yhteison kouluhedelméjirjestelmd ei saisi rajoittaa yh-
teison lainsdddannon mukaisten kansallisten kouluhedel-
méjirjestelmien soveltamista, jotta ndiden jérjestelmien
hyodyt voitaisiin sdilyttad. Siind olisi kunnioitettava jasen-
valtioiden koulutusjirjestelmien monimuotoisuutta. Sen
vuoksi kouluhedelmdjirjestelmastd tukea saaviin koului-
hin voisivat kuulua esikoulut, muut esiasteen opetusta
antavat laitokset sekd alemman ja ylemmin perusasteen
oppilaitokset.
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(7)  Jdsenvaltioiden, jotka haluavat osallistua kouluhedelmajar- (13)  Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa
jestelmiin, pitdisi yhteison tuen lisiksi voida myontdd ja koheesiorahastoa koskevista yleisistd sdannoksistd
kansallista tukea terveellisten tuotteiden toimittamiseen 11 péivand heindkuuta 2006 annetun neuvoston asetuk-
ja tiettyjen asiaan liittyvien kustannusten kattamiseen. sen (EY) N:o 1083/2006 (*) mukaisten ldhentymistavoit-
Jarjestelmdn tehokkuus edellyttdd liitinndistoimenpiteitd, teen perusteella tukikelpoisten alueiden sekid perustamis-
joiden rahoittamiseen jisenvaltioiden pitdisi ndin ollen sopimuksen 299 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen syr-
voida myontdd kansallista tukea. Talousarviorajoitusten jdisimpien alueiden osalta olisi niiden sosiaaliset, raken-
vuoksi jasenvaltioiden olisi voitava korvata rahoitusosuu- teelliset ja taloudelliset vaikeudet huomioon ottaen tar-
tensa kouluhedelmdjirjestelmassd yksityiseltd sektorilta koituksenmukaista sddtdd suuremmasta yhteisrahoituso-
saatavilla rahoitusosuuksilla. suudesta.
(8)  Kouluhedelmijirjestelman asianmukaisen tiytintoonpa-
non varmistamiseksi jasenvaltioiden, jotka haluavat hyo- (14)  Jotta kouluhedelmijirjestelmin yleistd tehokkuutta ei hei-
dyntéi sitd, olisi laadittava ennakolta kansallisen tai alu- kennettdisi, yhteison tukea ei pitdisi kayttdd korvaamaan
eellisen tason strategia. olemassa olevien kansallisten kouluhedelmijirjestelmien
tai muiden, hedelmia sisdltdvien koulujakelujirjestelmien
rahoitusta. Saavutukset, joihin jisenvaltiot ovat jo pads-
. [ . . seet kansallisten hedelmatukijarjestelmien kayttoonotossa,
) Jarjestel.n{aa.p ¢l pitaist S}sa!lyttaa epa.terveelhsw tuotteita, olisi kuitenkin siilytettava. Tastd huolimatta yhteison tu-
)otka.31saltava}t .e51mer.k1’k51 runsaasti rasvaa tai lisattya kea pitdisi olla saatavilla, jos jasenvaltio aikoo laajentaa
SOkerlfl' Komission o lisi sen vu.oks.lu lael.fi1gtava luettelo tai tehostaa jo olemassa olevaa jarjestelmad, joka olisi
tuotteista tai ainesosista, JOtka,,OhSl jatettava koul}lhedel- muutoin oikeutettu yhteison tukeen, edellyttden, ettd tiet-
ma]arjeftelman .ulkopuolellg. Jas.envaltlolden. ha.rkmtaval- tyja yhteisrahoituksen enimmdéisosuuksia noudatetaan yh-
taan niiden V.ahte.sﬁsa tuottelta €1 muuten pitaisi puuttua teison tuen koko kansallisesta rahoituksesta muodosta-
tarpeettomasti. quen pitaisi nain Qller.1. ,V(,)lda .kaytt.a}g man osuuden osalta. Tdssd tapauksessa jisenvaltion olisi
tukxkelp0151a.tu0tte1ta. Val1te§saan objekt11y1s1a kriteerejd, ilmoitettava_strategiassaan, miten se aikoo laajentaa tai
m}Jkaan ) luklen .1'<au511u0nte.1‘su.1.15, tuotteld,enm saatavuus tehostaa jirjestelmaansi.
tai ymparistonakokohdat. Tdssd yhteydessd jdsenvaltioi-
den pitdisi voida asettaa etusijalle yhteison alkuperdd ole-
vat tuotteet. Jasenvaltioiden olisi selvyyden vuoksi strate-
giaansa laatiessaan koottava luettelo tuotteista, jotka voi-
vat saada tukea niiden jdrjestelmasti. (15)  Jotta jarjestelmén sujuvalle tdytintdonpanolle jaisi riitté-
vasti aikaa, sitd olisi sovellettava kouluvuodesta
2009-2010 alkaen. Sen tdytantoonpanosta olisi toimitet-
s o - T tava kertomus kolmen vuoden kuluttua.
(10)  Jarjestelmain osallistuvien jdsenvaltioiden olisi hyvin hal-
lintotavan ja moitteettoman budjettihallinnon vuoksi
haettava yhteison tukea vuosittain. Komission olisi paa-
tettdva jasenvaltioiden hakemusten perusteella tuen lopul-
lisesta jakautumisesta kaytettdvissd olevien talousarvio- (16)  Jarjestelmidn tehostamiseksi yhteison olisi voitava rahoit-
mdirdrahojen rajoissa. taa tiedotus-, seuranta- ja arviointitoimenpiteitd, joilla py-
ritddn lisddmain yleistd tietoisuutta kouluhedelmajirjestel-
mistd ja sen tavoitteista, sekd jirjestelmain ja sen tavoit-
(11)  Yhteison tuki olisi jaettava kullekin jdsenvaltiolle objektii- telsiin littyvi verkottunlq:stouginplt.ena. 2Talla 361 plfl?l
visten kriteerien perusteella, jotka perustuvat jdsenval- rja]01t1t1aa' ne uvosltonkas'etu senh(' ) Neo 3[ 00.8 (1) mukal-
tiossa ydinkohderyhmdin kuuluvien eli 6-10-vuotiaiden sia yhteison valtuuksia osaranoittaa farvittavia fiitannais-
lasten osuuteen. Timi ikirvhmi on valittu talousarvioon toimenpiteitd, joilla pyritddn lisddmain tietoisuutta hedel-
liittyvistd syistd mutta my0s siksi, ettd ruokailutottumuk- mien ja vihannesten kulutuksen mySnteisista terveysvai-
yvista sy yos srst . o kutuksista.
set muotoutuvat nuorella idlld. Jasenvaltion védeston pie-
nuuden ei pitdisi estdd sitd, ettd se soveltaa kustannuste-
hokasta jarjestelmad. Siksi kunkin osallistuvan jisenval-
tion olisi saatava tietty vihimmdaismaard yhteison tukea.
(17)  Komission olisi laadittava kouluhedelméjarjestelmin yksi-
tyiskohtaiset soveltamissddnnot, mukaan luettuina sddn-
(12)  Moitteettoman budjettihallinnon varmistamiseksi olisi ndt, jotka koskevat tuen jakautumista jasenvaltioiden kes-

maédriteltdvd yhteison tuen vahvistettu enimmaéisméaara
ja yhteisrahoituksen enimmadisosuudet, ja yhteison rahoi-
tusosuus jarjestelmddn olisi lisittdvd yhteisen maatalous-
politiikan rahoituksesta 21 paivind kesikuuta 2005 an-
netussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1290/2005 (')
vahvistettuun luetteloon toimenpiteistd, joille voidaan
myontdd maataloustukirahaston rahoitusta.

() EUVL L 209, 11.8.2005, s. 1.

ken, varainhoitoa ja budjettihallintoa, kansallisia strategi-
oita, asiaan liittyvid kustannuksia, liitinndistoimenpiteitd
ja tiedotusta, seurantaa ja arviointia sekd verkottumistoi-
menpiteita.

() EUVL L 210, 31.7.2006, s. 25.

(}) Neuvoston asetus (EY) N:o 3/2008, annettu 17 péivind joulukuuta
2007, maataloustuotteita koskevista tiedotus- ja menekinedistimis-
toimista sisimarkkinoilla ja kolmansissa maissa (EUVL L 3,
5.1.2008, s. 1).
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(18)  Asetuksen (EY) N:o 1182/2007 sddnnokset on sisallytetty
neuvoston asetukseen (EY) N:o 1234/2007 (') 1 péivastd
heindkuuta 2008 alkaen neuvoston asetuksella (EY) N:o
361/2008 (2).

(19)  Sen vuoksi asetuksia (EY) N:o 1290/2005 ja (EY) N:o
1234/2007 olisi muutettava,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1290/2005 muuttaminen

Lisdtddn asetuksen (EY) N:o 1290/2005 3 artiklan 1 kohtaan
alakohta seuraavasti:

"f) yhteison rahoitusosuus neuvoston asetuksen (EY) N:o
1234/2007 (*) 103 g a artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun
kouluhedelmijirjestelméan.

(*) EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1.”

2 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1234/2007 muuttaminen

Muutetaan asetus (EY) N:o 1234/2007 seuraavasti:
1) I osan I osaston IV luvun IV a jaksossa
a) Lisdtdan 103 g artiklan jalkeen alajakso seuraavasti:

[T a alajakso
Kouluhedelmijirjestelmi
103 g a artikla

Tuki hedelmi- ja vihannestuotteiden, hedelmi- ja
vihannesjalostetuotteiden sekd  banaanituotteiden
toimittamiseen lapsille

1. Yhteison tukea myonnetddn komission myohem-
min médrittelemien edellytysten mukaisesti kouluvuo-
desta 2009-2010 alkaen

a) hedelmid- ja vihannesalan, hedelmi- ja vihannesjalos-
tealan sekd banaanialan tuotteiden toimittamiseen lap-
sille kouluihin, mukaan lukien esikoulut, muut esias-
teen opetusta antavat laitokset sekd alemman ja ylem-
mén perusasteen oppilaitokset, ja

() EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUVL L 121, 7.5.2008, s. 1.

b) erdisiin asiaan liittyviin logistiikka-, jakelu-, laitteisto-,
viestintd-, seuranta- ja arviointikustannuksiin.

2. Jasenvaltioiden, jotka haluavat osallistua jirjestel-
médn, on laadittava ennakolta sen tiytintdonpanoa var-
ten kansallisen tai alueellisen tason strategia, johon sisil-
tyy erityisesti niiden jdrjestelméin talousarvio, mukaan lu-
kien yhteison rahoitusosuus ja kansallinen rahoitusosuus,
kesto, kohderyhmd, tukikelpoiset tuotteet ja asianomais-
ten sidosryhmien osallistuminen. Niiden on myos sdidet-
tava liitinndistoimenpiteistd, jotka ovat tarpeen jdrjestel-
min tehokkuuden kannalta.

3. Jdsenvaltioiden on strategiaansa laatiessaan laadit-
tava luettelo hedelma- ja vihannesalan, hedelma- ja vihan-
nesjalostealan sekd banaanialan tuotteista, jotka voivat
saada tukea niiden jarjestelmastd. Luetteloon ei saa kui-
tenkaan sisillyttdd tuotteita, jotka on jitetty ulkopuolelle
komission 103 h artiklan f kohdan nojalla toteuttamalla
toimenpiteelld. Niiden on valittava tuotteensa objektiivis-
ten kriteerien perusteella, joihin voivat kuulua kausiluon-
teisuus, tuotteiden saatavuus tai ympéristonikokohdat.
Tassd yhteydessd jasenvaltiot voivat asettaa etusijalle yh-
teison alkuperdd olevat tuotteet.

4. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun yhteison tuen on tiy-
tettdvd seuraavat vaatimukset:

a) se saa olla enintddn 90 miljoonaa euroa kouluvuotta

kohden;

b) se saa olla enintdin 50 prosenttia 1 kohdassa tarkoi-
tetuista toimituskustannuksista ja muista asiaan liitty-
vistd kustannuksista tai enintddn 75 prosenttia tdllai-
sista kustannuksista Euroopan aluekehitysrahastoa, Eu-
roopan sosiaalirahastoa ja koheesiorahastoa koskevista
yleisistd sddnnoksistd 11 pdivind heindkuuta 2006 an-
netun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006 (*)
5 artiklan 1 kohdan mukaisilla lihentymistavoitteen
perusteella tukikelpoisilla alueilla tai perustamissopi-
muksen 299 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuilla syrjii-
simmilld alueilla;

¢) se ei saa kattaa muita kustannuksia kuin 1 kohdassa
tarkoitetut toimituskustannukset ja muut asiaan liitty-
vit kustannukset.

5. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu yhteison tuki jaetaan
kullekin jasenvaltiolle objektiivisten kriteerien perusteella,
jotka perustuvat 6-10-vuotiaiden lasten osuuteen jdsen-
valtiossa. Jarjestelmadn osallistuvat jasenvaltiot saavat kui-
tenkin kukin vihintddn 175000 euroa yhteison tukea.
Jarjestelméin osallistuvien jisenvaltioiden on haettava yh-
teison tukea vuosittain strategiansa perusteella. Komissio
padttad jasenvaltioiden hakemusten perusteella tuen lo-
pullisesta jakautumisesta kdytettavissd olevien talousarvio-
mddrdrahojen rajoissa.
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b)

6.  Edelld 1 kohdassa tarkoitettua yhteison tukea ei saa
kayttdd korvaamaan olemassa olevien kansallisten koulu-
hedelméjdrjestelmien tai muiden, hedelmid sisdltivien
koulujakelujdrjestelmien rahoitusta. Jos jasenvaltiolla kui-
tenkin on jo jirjestelmd, joka olisi timdn artiklan nojalla
oikeutettu yhteison tukeen, ja se aikoo laajentaa tai te-
hostaa sitd, myos jirjestelmdn kohderyhmin, keston tai
tukikelpoisten tuotteiden osalta, yhteison tukea voidaan
myontid edellyttien, ettd 4 kohdan b alakohdan mukaisia
rajoja noudatetaan yhteison tuen koko kansallisesta rahoi-
tusosuudesta muodostaman osuuden osalta. Téssa tapauk-
sessa jasenvaltion on ilmoitettava strategiassaan, miten se
aikoo laajentaa tai tehostaa jirjestelmainsa.

7. Yhteison tuen lisdksi jdsenvaltiot voivat myontdd
kansallista tukea 1 kohdassa tarkoitettuihin tuotteiden
toimittamiseen ja asiaan liittyviin kustannuksiin. Nama
kustannukset voidaan kattaa myos yksityisen sektorin ra-
hoitusosuuksilla. Jasenvaltiot voivat myontdd kansallista
tukea myos 2 kohdassa tarkoitettujen liitdnnéistoimenpi-
teiden rahoittamiseen.

8. Yhteison kouluhedelmijirjestelmid ei saa rajoittaa
yhteison lainsdddannon mukaisten erillisten kansallisten
kouluhedelmijirjestelmien soveltamista.

9.  Yhteiso voi asetuksen (EY) N:o 1290/2005 5 artik-
lan mukaisesti rahoittaa myos tiedotus-, seuranta- ja arvi-
ointitoimenpiteitd, jotka liittyvdt kouluhedelmdjirjestel-
maédn, mukaan luettuina toimet, joilla pyritddn lisddmain
yleistd tietoisuutta siitd, sekd asiaan liittyvid verkottumis-
toimenpiteita.

(*) EUVL L 210, 31.7.2006, s. 25.;

Lisdtddn ennen 103 h artiklaa otsikko seuraavasti:

"[1I alajakso

Menettelysiinnokset”

¢) Lisdtddan 103 h artiklaan alakohta seuraavasti:

"f) sddnnot, jotka koskevat 103 g a artiklassa tarkoitettua
kouluhedelmijarjestelmdd, mukaan luettuina sellaisten
tuotteiden tai ainesosien luettelo, jotka olisi jitettdva
kouluhedelmijirjestelméin ulkopuolelle, tuen lopulli-
nen jakautuminen jasenvaltioiden kesken, varainhoito
ja budjettihallinto sekd asiaan liittyvat kustannukset,
jasenvaltioiden strategiat, liitinnaistoimenpiteet, tiedo-
tus, seuranta ja arviointi sekd verkottumistoimenpi-
teet.”

2) Lisitddan 180 artiklaan ennen ilmaisua "182 artiklassa” il-
maisu "103 g a ja”.

3) Lisdtddn 184 artiklaan alakohta seuraavasti:

”5) ennen 31 piividid elokuuta 2012 Euroopan parlamentille

ja neuvostolle kertomuksen 103 g a artiklassa sdddetyn
kouluhedelmijirjestelmin soveltamisesta; kertomukseen
liitetddn tarvittaessa aiheellisia ehdotuksia. Kertomuk-
sessa kisitellddn erityisesti sitd, missd mdérin jarjestelma
on edistinyt moitteettomasti toimivien kouluhedelmajar-
jestelmien kéyttoonottoa jasenvaltioissa ja miten jirjes-
telmd on vaikuttanut lasten ruokailutottumusten parane-
miseen.”

3 artikla

Voimaantulo

Tamd asetus tulee voimaan seitsemdntend pdivana sen jilkeen,
kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tdma asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 18 pdivana joulukuuta 2008.

Newvoston puolesta
Puheenjohtaja
M. BARNIER
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 14/2009,

annettu 8 piivini tammikuuta 2009,

kiinteistd tuontiarvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maatalouden yhteisestd markkinajirjestelysti ja
tiettyja maataloustuotteita koskevista erityissaannoksistd (yhteisid
markkinajirjestelyja koskeva asetus) 22 pdivind lokakuuta 2007
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 (),

ottaa huomioon neuvoston asetusten (EY) N:o 2200/96, (EY)
N:o 2201/96 ja (EY) N:o 11822007 soveltamissddnndistd he-
delmi- ja vihannesalalla 21 péivind joulukuuta 2007 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 1580/2007 (3 ja erityisesti sen
138 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

Asetuksessa (EY) N:o 1580/2007 sdddetdan Uruguayn kierrok-
sen monenvilisten kauppaneuvottelujen tulosten soveltamiseksi
perusteista, joiden mukaan komissio vahvistaa kolmansista
maista tapahtuvan tuonnin kiintedt arvot mainitun asetuksen
liitteessd XV olevassa A osassa luetelluille tuotteille ja ajanjak-
soille,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1580/2007 138 artiklassa tarkoitetut kiin-
tedt tuontiarvot vahvistetaan timin asetuksen liitteessa.

2 artikla

Tdmi asetus tulee voimaan 9 pdivind tammikuuta 2009.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 8 pdivind tammikuuta 2009.

Komission puolesta
Jean-Luc DEMARTY

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddosaston

() EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUVL L 350, 31.12.2007, s. 1.

padjohtaja
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LIITE

Kiinteit tuontiarvot tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmansien maiden koodi (') Kiinted tuontiarvo

0702 00 00 MA 56,1
TR 138,0

77 97,1

0707 00 05 JO 167,2
MA 93,8

TR 154,1

77 138,4

0709 90 70 MA 85,9
TR 157,0

77 121,5

0805 10 20 BR 44,6
CL 44,1

EG 49,8

IL 51,0

MA 58,1

TR 72,2

ZA 44,1

77 52,0

0805 20 10 MA 64,4
7 64,4

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 49,4
0805 20 90 IL 66,7
TR 79,4

77 65,2

0805 50 10 EG 47,1
MA 59,6

TR 60,5

77 55,7

0808 10 80 CN 82,1
MK 39,4

us 110,7

77 77,4

0808 20 50 CN 88,0
us 115,7

77 101,9

(") Komission asetuksessa (EY) N:o 1833/2006 (EUVL L 354, 14.12.2006, s. 19) vahvistettu maanimikkeistd. Koodi "ZZ" tarkoittaa
"muuta alkuperédd”.
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(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut siddokset, joiden julkaiseminen ei ole pakollista)

PAATOKSET

KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,

tehty 8 piivini joulukuuta 2008,

nikotiinin sisillyttimittd jittimisestd neuvoston direktiivin 91/414/ETY liitteeseen I ja titd ainetta
sisiltiville kasvinsuojeluaineille annettujen lupien peruuttamisesta

(tiedoksiannettu numerolla K(2008) 7714)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2009/9/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattami-
sesta 15 pdivand heindkuuta 1991 annetun neuvoston direktii-
vin 91/414/ETY (') ja erityisesti sen 8 artiklan 2 kohdan neljin-
nen alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Direktiivin 91/414/ETY 8 artiklan 2 kohdassa sdddetddn,
ettd jasenvaltio voi 12 vuoden kuluessa kyseisen direktii-
vin tiedoksi antamisesta sallia, ettd markkinoille saatetaan (4)
sellaisia kasvinsuojeluaineita, jotka sisaltivit kyseisen di-
rektiivin liitteeseen I kuulumattomia tehoaineita ja jotka
ovat jo olleet markkinoilla kaksi vuotta direktiivin tie-
doksi antamisen jilkeen, samalla kun kyseisid tehoaineita
tutkitaan vaiheittain tydohjelman mukaisesti.

(2)  Komission asetuksissa (EY) N:o 1112/2002 (3 ja (EY) N:o
2229/2004 (%) vahvistetaan direktiivin 91/414/ETY 8 ar- (5)
tiklan 2 kohdassa tarkoitetun tydohjelman neljannen vai-
heen tdytintoonpanoa koskevat yksityiskohtaiset sdannot
sekd luettelo tehoaineista niiden arviointia ja mahdollista

EYVL L 230, 19.8.1991, s. 1.
() EYVL L 168, 27.6.2002, s. 14.
EUVL L 379, 24.12.2004, s. 13.

direktiivin 91/414/ETY liitteeseen I sisallyttimistd varten.
Luettelossa on mukana nikotiini.

Nikotiinin vaikutukset ihmisten terveyteen ja ympdris-
toon on arvioitu asetusten (EY) N:o 1112/2002 ja (EY)
N:o 2229/2004 sidnnosten mukaisesti ilmoittajan ehdot-
tamien kdyttotarkoitusten osalta. Kyseisissd asetuksissa
nimetddn myos esittelijoind toimivat jasenvaltiot, joiden
on toimitettava asiaa koskevat arviointikertomukset ja
suositukset Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaiselle
asetuksen (EY) N:o 2229/2004 20 artiklan mukaisesti.
Nikotiinin osalta esittelevé jisenvaltio oli Yhdistynyt ku-
ningaskunta, ja kaikki asiaa koskevat tiedot toimitettiin
tammikuussa 2008.

Komissio tutki nikotiinin asetuksen (EY) N:o 2229/2004
24 a artiklan mukaisesti. Jasenvaltiot ja komissio ovat
tarkastelleet kyseistd ainetta kasittelevdd tarkastelukerto-
musluonnosta elintarvikeketjua ja eldinten terveyttd kasit-
televdssd pysyvdssd komiteassa, ja komission tarkastelu-
kertomus valmistui 26 paivind syyskuuta 2008.

Komitean tdstd tehoaineesta tekemdssd tutkimuksessa
otettiin huomioon jisenvaltioilta saadut huomautukset
ja tultiin sithen tulokseen, ettd olemassa oleva niytt6 ei
osoita riittdvésti, ettd aineen kdyttd on turvallista kiyttd-
jien, tyontekijoiden, sivullisten ja kuluttajien kannalta.
My0s muut esittelevdn jasenvaltion arviointikertomukses-
saan toteamat huolta aiheuttavat seikat sisaltyvat ainetta
koskevaan tarkastelukertomukseen.
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(6) Komissio pyysi ilmoittajaa toimittamaan vertaisarvioinnin
tuloksia koskevat huomautuksensa ja ilmoittamaan, ai-
kooko se edelleen esittdd tehoainetta koskevan hakemuk-
sensa. [lmoittajan toimittamat huomautukset on tutkittu
huolellisesti. Huolta aiheuttaviin kysymyksiin ei ilmoitta-
jan esittimistd perusteluista huolimatta kuitenkaan ole
saatu vastauksia, eivitkd toimitettujen tietojen perusteella
tehdyt arvioinnit ole osoittaneet, ettd nikotiinia sisiltdvien
kasvinsuojeluaineiden voitaisiin ehdotetuissa kayttdolo-
suhteissa  yleisesti  odottaa  tdyttdvan  direktiivin
91/414[ETY 5 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa
esitetyt vaatimukset.

(7) Sen vuoksi nikotiinia ei pitdisi sisallyttdd direktiivin
91/414/ETY liitteeseen L.

(8)  Olisi toteutettava toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd
nikotiinia sisaltaville kasvinsuojeluaineille myoénnetyt lu-
vat peruutetaan tietyn ajan kuluessa eikd niitd uusita ja
ettd tillaisille tuotteille ei my6nnetd endd uusia lupia.

(9)  Lisdaika, jonka jdsenvaltio voi myontdd nikotiinia sisalta-
vien kasvinsuojeluaineiden olemassa olevien varastojen
havittdmiselle, sdilyttimiselle, markkinoille saattamiselle
ja kaytolle, olisi rajattava 12 kuukauteen niin, ettd ole-
massa olevia varastoja voitaisiin kdyttdd endd yhtend kas-
vukautena, milld varmistetaan, ettd viljelijoiden saatavilla
on nikotiinia sisdltavid kasvinsuojeluaineita 18 kuukau-
den ajan tdmdn paitoksen hyviksymisesti.

(10)  Télla paatokselld ei rajoiteta mahdollisuutta esittdd yksi-
tyiskohtaisista ~ sddnnoisti  neuvoston  direktiivin
91/414[ETY soveltamiseksi siltd osin kuin on kyse direk-
tiivin 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun tydohjelmaan
kuuluneiden mutta direktiivin liitteeseen I sisallyttamatto-
mien tehoaineiden tavanomaisesta ja nopeutetusta arvi-
ointimenettelystd 17 pdivind tammikuuta 2008 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 33/2008 (!) ja direktiivin
91/414[ETY 6 artiklan 2 kohdan mukainen hakemus
nikotiinin mahdolliseksi sisallyttamiseksi kyseisen direktii-
vin liitteeseen L.

(11)  Tassd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kisittelevan pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Nikotiinia ei sisillytetd tehoaineena direktiivin 91/414/ETY lit-
teeseen [.

2 artikla

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti:

a) nikotiinia sisdltdvien kasvinsuojeluaineiden luvat peruutetaan
viimeistddn 8 pdiviand kesakuuta 2009,

b) nikotiinia sisdltdville kasvinsuojeluaineille ei myoénnetd lupia
eikd niiden lupia uusita timan paitoksen julkaisemispaivistd
lahtien.

3 artikla

Jasenvaltioiden direktiivin 91/414/ETY 4 artiklan 6 kohdan
sddnnosten mukaisesti myontiman lisdajan on oltava mahdolli-
simman lyhyt, ja mddrdajan on paityttdvd viimeistddn 8 péivini
kesakuuta 2010.

4 artikla

Tamd pddtos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 8 pdivini joulukuuta 2008.

Komission puolesta
Androulla VASSILIOU
Komission jdsen

() EUVL L 15, 18.1.2008, s. 5.



HUOMAUTUS LUKIJALLE

Toimielimet ovat paittineet, ettei niiden sdddoksissd endd viitata niissd mainittujen saddosten
viimeisimpddn muutokseen.

Ellei toisin mainita, julkaistuissa teksteissd mainituilla sdddoksilld tarkoitetaan sdddoksid niiden
tdlld hetkelld voimassa olevassa muodossa.
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